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Vid diergivende av artiklar © denna tidskrifi skall tidskriften angivas som kdlla.

Mirkning av fisk.

Den 29 juni i ar utfardades en brittisk foérordning angaende tvungen mérk-
ning med ursprungsbeteckning av importerad frusen eller kyld lax och havslax-
oring. Forordningen, som triader i kraft den 29 december i ar, avser till Stor-
britannien och N. Irland importerad lax (bade atlantisk och pacifisk) och havs-
laxéring, som ér frusen eller kyld eller fére importen varit underkastad nigon
frysnings- eller kylningsprocess, men ej lax packad i is. Ursprungsbeteckningen
skall antingen innehélla ordet »Foreign», om varan hirstammar fran utlandet,
eller ordet »Empire», om varan ar fran brittiskt omrade utanfér Storbritannien
och N. Irland, eller definitivt angiva det land, ddr varan &r producerad. En
vara fran t. ex. Forenta Staterna kan siledes mirkas antingen »Foreign» eller
»United States», en vara fran Canada antingen »Empire» eller »Canada». Om
varan utbjudes till salu eller séljes engros, skall ursprunget vara angivet pa en
tryckt eller stdmplad etikett av papper eller pergament, som dr fastad pa eller
vid varje fisk. Etiketten skall medfélja fisken, d4 denna transporteras till
detaljisten. Utstélles varan for detaljhandel, skall ursprungsbeteckningen an-
givas pa en etikett placerad tydligt synlig f6r képaren antingen pa eller i omedel-
bar nirhet av den fisk eller det stycke av en fisk, som avses. Bokstdverna skola
i detta fall vara minst 1/2 eng. tum hoga. Om varan annonseras, skall dess
ursprung angivas i annonsen. Bestdmmelserna synas i allmédnhet ha mottagits
valvilligt av affairsménnen, som mena, att det alltid ar bra att limna upplysning
om den vara, som séljes, och i fraga om en fisk som lax méter en mérkning
ej storre praktiska svarigheter. Men opposition har dock ej saknats. Det ar
det olika omdémet om den frusna laxen, som nirmast foranlett bestimmelserna.

Ungefar samtidigt med att dessa bestdmmelser utfirdades vicktes i engelska
parlamentet en motion om en allmén mérkning av fisk med angivande av kva-
litet och fangstomrade. En stark och enig opposition motte forslaget, som forkla-
rades vara opraktiskt och absurt. Det skulle erfordras en armé av kontrollan-
ter. Fiskhandeln skulle lida av det dréjsmal kontrollen skulle féranleda i fiskens
expediering. Kvalitetsmérkningen. kunde ej kontrolleras. Det vore omojligt
att kontrollera, huruvida ej fisk av 3:dje klass kvalitet ink6ptes, roktes och sedan
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sildes som forstklassig vara o. s. v. Férslaget blev ej heller godtaget. Men i
stallet utfirdades — den 31 juli — en bestimmelse att forordningen om an-
vindande av det s. k. nationalmirket skulle avse dven fiskeriprodukter. Detta
nationalmirke fér England och Wales, som tillkom ar 1928, har nu blivit all-
mént kint. Det utgores av en silhuettkarta dver England och Wales, i vilken
ar infélld flaggan »Union Jack» omgiven av ord angivande att det ir en pro-
dukt av England och Wales. Fisk, som skall markas, maste vara ilandférd av
brittiskt fartyg i brittisk hamn. Alla varor, som ha detta mirke, garanteras
halla viss kvalitetsstandard i enlighet med sirskilda regler darfor. Markningen
ar frivillig. Den, som vill anvinda mirket har att av en sirskild kommitté in-
himta tillstand dartill. Tillstdndet kan aterkallas, om det missbrukas. Natio-
nalmirket har tva dndamal, dels att garantera viss kvalitet pa varan, dels att
utgdra en reklam for engelska varor. Den skyndsamhet, varmed firsk fisk
maste foras i marknaden, gor, att det ej anses bli tal om nagon gradering av
sdédan vara. Men for saltade, torkade och konserverade varor vantas mirket
bli av stor betydelse.

I Danmark har Dansk Fiskeriforening vickt férslag om kontroll éver den dan-
ska fisk, som exporteras. Man har tinkt sig ett slags »lurméirke» pa denna fisk,
som skulle gora den efterfragad i utlandet. Fran fiskhandelshall har man stallt
sig avvisande. Man har ansett det mycket svirt att fa ett objektivt bedomande.
Efter vilka direktiv skulle kontrollen arbeta, har man fragat. Fiskens kvalitet
kan pa grund av transportférsening, ogynnsam viderlek o. s. v. bli férsimrad och
komma fram till bestdmmelseorten i daligt skick men med den officiella export-
kontrollens intyg att varan dr utmarkt. Man har dven ansett det olampligt att
fran exporten utestinga fisk av sekunda kvalitet, d& marknad darfor knappast
finns inom Danmark men vél pa en del platser utomlands. Har det danska fis-
ket rad till att undvara det virde, som siledes dock ligger i denna sekunda fisk,
som annars ej skulle kunna avsittas, har man fragat. De danska fiskarna skulle
i sista hand bliva de som férlorade pa en exportkontroll. Det danska fiskeriradet
har emellertid ej ansett en exportkontroll av behovet pikallad, i varje fall ej for
tillfallet.

I vart land har fragan om ursprungsbeteckning pa importerad fisk tagits upp
av den kommitté, som bir namnet jordbruksutredningen. Forfragningar om
lampligheten av en dylik beteckning har gjorts hos vissa fiskeriorganisationer.
Ett par (bl. a. vistkustfiskarnas yrkesorganisation och tiskpropagandaforeningen)
ha uttalat sig fér en ursprungsbeteckning, medan andra (sisom Goteborgs och
Bohus lins Havsfiskeférening och Malméhus lins Havsfiskef6érening) uttalat
sig mot sadan i friga om firsk fisk. Fragan &r enligh min mening av s stor vikt,
att den bér nidrmare diskuteras. Jag skall férst halla mig till den firska fisken.

Det har foreslagits att ursprungsbeteckningen skulle ske pa sa sitt att an-
tingen emballaget, vari fisken forvaras, mirkes eller att sjalva fisken mirkes
genom att stjirten avklippes. For levande fisk torde detta vara svirt att ge-
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nomféra men ir givetvis mojligt for dod fisk. Men huru skulle nu detta taga sig
utipraktiken? Tag ett ex.fran Goteborg. En grossist har order fran en detaljist
pa ett visst parti. Grossisten kan ej fylla ordern enbart med svensk vara
utan maste iven sinda en del utlindsk. Denna far da ej sindas i samma lada
som den svenska. Detaljisten maste ocksd ha siarskilda lador fér den svenska
och sirskilda fér den utlindska. Att man tinkt sig att ursprungsbeteckningen
skall félja med #ven i detaljhandeln, foérutsitter jag, ty en bestimmelse en-
bart avseende de lador som siljas pa auktionen, vore betydelselos. Koparen
vet, om fisken #r svensk eller ej. Vem kan nu kontrollera om ej detaljisten
flyttar den utlindska fisken 6ver i en ldda for svensk? Det blir fullkomligt
omdojligt att i detaljhandeln kontrollera att en lag om att utlindsk fisk skall
forvaras i sirskild lada mérkt med t. ex. »utlindsk» eller utlandets namn efter-
leves. En mérkning av sjélva fisken skulle ddremot kunna kontrolleras, ty varje
fisk skulle i si fall vara mérkt redan da den inférdes och det mérket ju vara
kvar dven i detaljhandeln, men vilket arbete skulle det ej medféra for tullen att
kontrollera, att varje fisk var mérkt vid importen. Ladorna vari fisken ligger
packad iis, maste Sppnas och fisken undersokas. Skada skulle dérigenom utan
tvivel ofta uppstd pa varan. Fiskhandeln skulle emellertid i bégge fallen givet-
vis forsvaras och priserna okas — sikerligen ej blott pa den utlindska fisken
— och som en f6ljd dérav konsumtionen minskas. Jag tror, att hiar dven galler
vad en stor engelsk fiskfirma nyligen uttalade i anledning av ett forslag om tull
pa firsk fisk i England: redan nu dtes ingen fisk bland stora klasser av det engel-
ska folket, da flisk stéller sig mycket billigare, och konsumtionen skulle natur-
ligtvis minskas &nnu mera, om tull pa fisk inférdes och priserna bleve hogre.
En annan sida av fragan &r, i vad méan allmaénheten skulle fista sig vid om
fisklidan eller fisken var mérkt. Skulle allménheten fista sig vid om fisken
var utlindsk? Man far nog i allménhet rakna med att konsumenten vill képa
god fisk till rimligt pris. Skulle under dessa férhallanden en mérkning av
den utlandska farska fisken verkligen kunna medféra nagot gagn? Jag tror
det ej.

Det har som skil for en ursprungsbeteckning anforts, att stora kvantiteter
dalig utlindsk fisk infores och att denna déliga kvalitet gor att allménheten
far avsmak for fisk. Ar det sa, att dilig utlindsk fisk inféres, och att f6lj-
den ar den angivna, d& bor detta motarbetas, men jag tror att det bor ske pa
ett helt annat sitt: Gor reklam for den goda fisken! Ar det riktigt att dalig
utlindsk fisk tillfores marknaden, fragar man sig, varfor képa fiskhandlarna
denna daliga fisk? Har ha fiskpropagandaforeningen och fiskhandelsorgani-
sationerna ett stort falt for upplysnings- och propagandaverksamhet.
Fiskpropagandaféreningen skyller pé detaljhandlarna, att det dr de som
forstora fiskhandeln och féranleda att konsumtionen minskas. Nog fela
manga detaljhandlare i fraga om kvaliteten av den fisk de silja, men att uteslu-
tande anklaga dem, anser jag ej vara riktigr. Huru mycket av denna daliga
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fisk har ej detaljhandlaren fatt fran en grossist? Ville alla, bade fiskare, gro-
sister och detaljister, allvarligt bemd6da sig om att fora i marknaden endast sa-
dan fisk, som &r god och kan na konsumenterna i gott skick, da erfordras, synes
det mig, inga ursprungsbeteckningar. Skulle den firska fisken pa nagot satt
miérkas, borde det snarast vara med fiskhandlarens namn, och i reklamsyfte, sa
att konsumenterna kommo under fund med att den och den firman alltid levere-
rade god vara. Redan nu dger en mérkning av farsk fisk rum enligt denna prin-
cip, ndmligen av braxen i Ringsjon. Men konsumenterna — de ha sitt ansvar
de ock — borde da ocksd gynna dessa goda leverantérer och ej genast lata sig
lockas av att pa annat hall fisk utbjudes nagon tiodring billigare men kanske
ocksa av visentligt simre kvalitet.

Det skil mot inférande av ursprungsbeteckning pd importerad farsk fisk,
som dock, enligt min mening, viger tyngst, dr att konsekvenserna dérav helt
sakert skulle bli 6desdigra for var fiskerindring. En svensk bestdmmelse om
ursprungsbeteckning skulle utan tvivel snart métas med en liknande i en del
andra lander; vissa fiskares yrkande han redan observerats utomlands. Vad
skulle detta betyda? Den fragan torde de fiskare, som yrkat pa en ursprungs-
beteckning, ej dgnat mycken tanke. Férst nagra siffror om var in- och utférsel
av farsk fisk. Ar 1930 infordes till vart land c:a 11,3 mill. kg. firsk fisk, medan
var export dirav uppgick till c:a 19,2 mill. kg. — dérav c:a 13,9 mill. kg. sill.
Till exporten kommer den mingd firsk fisk, som svenska fiskare avsitta direkt
i utlandet, ar 1929 enligt tillgingliga uppgifter c:a 9,2 mill. kg. Vad skulle
det betyda, om t. ex. stjérten skulle vara avklippt pa all denna fisk, innan den
fick ilandféras i utlandet? Exportorerna skulle sakerligen antingen begéra, att
fiskarna skulle leverera den fisk, som skulle exporteras, med stjarten avklippt
eller ock skulle de sinka priset fér den, motsvarande kostnaden foér det med
stjartavklippningen foérenade arbetet. Och vad skulle vara fiskare siga, om
de skulle nédgas klippa stjirten pa alla de sillar, makrillar, rédspattor, koljor
etc. de direkt avsitta i utlandet? Vid tanke hirpa kanske i forsta gonblicket
en bild av mera humoristisk liggning skymtar fram, men bilden skulle helt visst
i nésta ogonblick fa det bistra allvarets skarpa konturer. Den tid, som skulle
gé forlorad, kunde fiskarna sannerligen anvéinda p4 annat sitt. Och huru skulle
det ga for vara fiskare och exportérer att mérka den till nira 1,2 mill. kg. upp-
gaende kvantiteten levande al de exportera?

Vi se siledes, att inférande av ursprungsbeteckning pd importerad fisk
med sannolikhet skulle f& konsekvenser for fiskarna av hogst allvarlig art. Mig
synes som skulle en sidan atgird dirfor vara en av de stérsta olyckor, som for
nirvarande kunde drabba vart fiske, ej minst vara fiskare. De fiskare, som
givetvis i tanke att de dérav skulle draga férdel, payrkat, att ursprungsbeteck-
ning skulle inféras pd importerad firsk fisk genom mérkning av denna, bora
nirmare begrunda vad férslaget innebdr och vilka konsekvenser det kan fa.

Vi ha s& fisk, som pé ett eller annat sétt dr konserverad. For sadan stéller
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sig en mirkning annorlunda. Men fraga uppstar, om det ej vore mera férdel-
aktigt att mirka och driva reklam for den inhemska varan. Redan nu sker
miirkning i vissa fall, namligen av spillinga och kabeljo. Denna mérkning &r
forenad med offentlig kontroll anordnad av lansstyrelsen. Den ér frivillig, men
har ifraga om spillinga slagit igenom, s& att alla beredare begagna sig av den-
samma. Den vid kontrollen godkiinda varan mérkes med réd stémpel, alltefter
kvaliteten »extra prima» och »prima», (se detta nr., omslagets 3:dje sidal)
Stampeln angiver vidare, om det &r farskspilad eller sjosaltad spillinga. Det
ar endast av svenskfangad langa beredd spillinga som kan bli stimplad vid
denna kontroll. Med dessa officiella stimplar dro ej att forvixla de privata
stamplar av liknande utseende, vissa firmor eller viss férening anvinda. Den
dirmed mérkta varan har ej varit féremal for offentlig kontroll och ér i allmén-
het beredd av utlindsk fisk. Skulle nu markning av hithérande utlandska varor
inforas, bor markningen ovillkorligen ske pa sddant sétt, att mérkningen ej upp-
fattas som reklammirke. Man kommer emellertid ater till fragan, om det 6ver
huvud taget ej &r att foredraga att marka den vara, for vilken man vill gora
reklam, an att sitta ett slags Kainsmérke pa den vara, man vill att folk ej skall
képa. I fraga om alla fiskslag, som levereras i bleckburkar, torde firmanamn
finnas angivet, men det &r hir ater fraga om miérkning i reklamsyfte.

Nils Rosén.
L_h

Om skrattmésens skadlighet for fisket.

Fragan om skrattmasarnas skadlighet for fisket har pi sista tiden varit
foremal for diskussion. I denna tidskrift har forut i ar — Nr 12, sid. 111 —
refererats en del undersokningar rérande denna fraga utfoérda av Richard Stadie.
T anledning av klagomal éver skrattméisens skadlighet i trakten av Maklappen
(niira Falsterbo), dir fagellivet ar skyddat, har intendenten vid Malmé mu-
seum H. Bergman pa uppdrag av Malmohus lins Havsfiskeforening undersokt
21 skrattmasar, skjutna & Maklippen den 12 och 26 juni 1931, och rorande
undersokningens resultst meddelat foljande:

»Jag ber att fi forutskicka dels att jag erhallit materialet forst dagen efter
det att faglarna skjutits, varfor man kan forutsitta, att mera lattsmélta fodo-
amnen redan hunnit att bliva si starkt piverkade av digestionsvétskorna, att
det ej dr mojligt att bestimma desamma, dels att materialet ar for litet for att
man av de erhallna resultaten skulle kunna draga nigra mera allméinna slut-
satser.

Materialet utgjordes av 12 gamla faglar, 7 hanar och 5 honor, samt 9 tlygga
ungfaglar, varav 6 honor. Endast i ett fall var krivan och muskelmagen helt
fylld, innehallet utgjordes av potatisbitar och kottrester. I alla Gvriga fall
fanns i muskelmagen endast ganska sparsamma fododmnesrester, savida ej
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magen var alldeles tom. Innehéllet i tarmen utgjordes av en svagt gulaktig,
slemmig massa, som alltid var fullkomligt odefinierbar. Hos en gammal hane
fanns nagra fa fiskfjall, sannolikt hérrérande fran sill. Hos en hane fanns rela-
tivt manga dykarlarver, av vilka nagra énnu voro helt osmélta. Hos en hane
och tvenne honor utgjordes maginnehéllet av tickvingar cch mer eller mindre
helt smélta individer av olika skalbaggar, carabider, Phyllopertha horticula
och Chrysomela-arter. Hos en hona fanns starkt digererade rester av dagg-
maskar och hos en hane en liten fjider och nagra véxtrester, sannolikt av Zo-
stera. Hos ungfiglarna utgjordes maginnehéllet i trenne fall av vixtrester,
frén och blad, och i ett fall av insektsrester, Chrysomela-arter. I &vriga fall

var tarmen tom.

Det synes siledes av denna knapphéndiga undersdkning framga, att skratt-
madsen i mycket stor utstrickning hiamtar sin féda pa land, och att den till ver-
viigande del utgéres av olika bland gris och pa buskar levande insekter, av
mask och, nir det giller ungfagel, av vixtimnen. Skrattmasen skulle siledes
i viss mén kunna anses vara en nyttig fagel. I den ornitologiska litteratur,
som statt till mitt forfogande, framhalles ocksd att mask, insekter och vaxt-
#mnen utgéra huvudbestindsdelarna i skrattmésens féda, endast i mindre ut-

strickning torde fisk ingd i densamma.

Naumann anser, att den endast tager

fisk som blivit mer eller mindre instdngd i smé pdélar eller vattensamlingar och
som darfér dro littare att komma &t. P4 storre fisk skall den enligt denne fors-
kare aldrig forgripa sig. For ett sikrare bedémande av fragan vore det dock
synnerligen 6nskvirt att undersoka ett betydligt storre material, vilket helst
bor insamlas under olika arstider, och ej endast under sjdlva héckningstiden.»

——F—°

Om strommingsfisket. Ett par artiklar
angaende stromningsfisket i Fiskeritidskrift
for Finland torde kunna pardkna intresse
dven hos oss och atergivas har.

Fiskeriradet @. Gottberg skriver foljande
om hojandet av det finska strommingsfiskets
avkastning:

»Den brydsamma belégenhet, vari manga
avligset boende strommingsfiskare 1 detta
nu befinna sig, férorsakas i framsta rummet
av den ytterst ringa saltstréommingsexpor-
ten. Den svara situationen forvarras ytter-
ligare av att koplusten #éven pé den in-
hemska saltstrommingsmarknaden samti-
digt visar tydlig tendens till avmattning.
Harav foljer att endast den basta salt-
stromming ar god nog samt att medelmattig
eller underhaltig sadan ohjalpligt faller
igenom i den harda konkurrensen. En
forutsattning for att saltstrommingen nu-
mera Over huvud taget skall kunna for-
manligt avyttras &r att fisken fyller de

hogsta ansprak, d. v. s. ar av prima kvalitet
samt omsorgsfullt behandlad, en fordran,
som ingen saltstrommingsproducent langre
har rattighet att lamna obeaktad.

Den ringa efterfragan pa saltstromming
— den egentliga orsaken till det kritiska
laget for strommingsfiskets utévare — for-
anledes framst av den forandrade smak-
riktning, som efter varldskriget intratt
bland allménheten och vilken framtriader
i en minskad foérbrukning av saltade fisk-
varor. Familjer, som tidigare utan svarig-
het férbrukade en fjarding av den inhemska
saltfisken under vinterns lopp, néja sig nu
for tiden med ett mindre karl eller limna
sig till och med helt och hallet utan salt-
stromming. Enahanda iakttagelser kan
man gora adven i andra lénder, ty overallt
pa varldsmarknaden forméarkes en tydlig
tendens att alltmer oOverga fran saltade
fiskvaror till farska. Detta forhallande
jamte det allménna prisfallet pa livsmedel
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ovrigt verka helt naturligt darhén att pri-
sen pa saltstrommingen &ven begynna
sjunka.

Det patagliga faktum att saltstrém-
mingen icke lingre har samma avsattnings-
mojligheter som forr gor det nodvandigt
att utfinna medel, varigenom fisken bringas
ut pa marknaden i for allménheten mera
tilltalande former. De forluster, som f{is-
karbefolkningen fatt vidkannas pa grund
av de fallande saltstrommingsprisen, kunna
sakert mer an val kompenseras av en dkad
forbrukning av farsk, rokt eller sockersaltad
fisk. Manga #aro de skirgardstrakter, varest
strommingen {6r nérvarande till storsta
delen insaltas, ehuru fisken med tillhjalp
av snabbgiende motorbatar latt kunde
bringas som farsk i handeln. A mera av-
lagsna fiskelidgen, varifran strémmingen
sillan kan forsandas som farsk, borde
fisken sockersaltas eller konserveras medels
rokning for att lyckligt utstd den langvéga
transporten. Rokt och sockersaltad strom-
ming utgér dven, om fisken behandlas en-
ligt: alla konstens regler och férpackas val,
en verklig delikatess, som i lackerhet icke
star efter manga andra langt dyrare fisk-
varor. Emellertid synes var fiskarbefolk-
ning icke annu till fullo forstatt utnyttja
de méjligheter, som dessa ypperliga kon-
serveringsmetoder erbjuda. En del forsck
att roka fisk till avsalu hava visserligen
gjorts av framsynta skargardsbor, men det
har mangen gang stannat darvid da avsatt-
ningsméjligheterna p& grund av bristande
organisation varit ratt minimala. De nu
radande svarigheterna att avyttra strom-
mingsfangsterna hava likvdl i nagon man
stegrat intresset for rokningsmetoden och
sarskilt synes man i detta nu vid de oster-
bottniska fiskelagena f6lja med tidens kraw
och anlagga rokerier.

Avsattningen av sa oOmtaliga och latt
forskdamda fiskvaror som farsk och rokt
stromming kréver ovillkorligen anskaffande
av rymliga och snabbgiende motorbatar,
vilka kunna omhéndertaga fisktransporten
mellan skargarden och fastlandet. Manget
avlagset fiskelige med rik strémmingstill-
gang ar likval icke i stand att med egna
krafter starta transportforetag #@ven i de
mest blygsamma former. Dessa mindre
bemedlade skargardsbor éro darfor i behov
av ekonomisk handrackning, vilket staten
aven numera visligen insett. Salunda har
for detta ar reserverats ett anslag pa 1
million mark, avsett att genom Andels-
kassornas Centralkreditanstalt utdelas som
lan mot hogst 59, ranta at fiskare och smé-
redare.

For att farskfisktransporten skall kunna
andamalsenligt ordnas péa inlandet borde i
trakter, dér detta anses nédigt, nya vigar

dragas ned till fastlandskusten och redan
befintliga sadana forsittas i brukbart skick
s att automobiltrafiken kunde fortga obe-
hindrat &nda ned till sjalva fiskstranden.
Ett nodvéandigt villkor for att handeln
med farsk och rokt ¢rémming skall bliva
ekonomiskt givande &r att densamma orga-
niseras pa ett andamalsenligt satt med
beaktande av de lokala forhallandena.
I niamnda avseende brister det mangensté-
des i kusttrakterna, i det att fiskproducen-
terna ute i skéargarden icke std i sténdig
forbindelse med fisktransportérerna pa fast-
landet. En utvidgning av telefonnatet ute
i skargarden vore darfor av stor betydelse
for att bereda fiskelagena mojlighet att vid
storre fangster snabbt traffa avtal om fisk-
leveranser pa kust- och inlandet.

Fr. Forsell skriver foljande om den fin-
ska strommingshandeln:

»Det klagas allmént att forbrukningen av
saltad stromming avtagit i orovackande
grad och den befolkning, som har strém-
mingsfisket som huvudnéring, ser sin exi-
stens svart hotad. Manga tecken giva éven
vid handen, att oron ar fullt berattigad.
Under den allra senaste tiden har ett nytt
orosimne uppstatt i form av det »inhemska »
sillfisket. Det har sagts officiellt och' in-
officiellt att, si lange den inhemska sillen
haller sig inom ramen av den sedvanliga
sillforbrukningen, #&r det ingen fara for
strommingsfisket. Det ma garna medgivas
att sa mahénda ar fallet. Men vilja vi se
pa saken sadan den i verkligheten ter sig,
skola vi snart nog inse, att sillen framdeles
kommer att undantranga saltstrémmingen.
Om vi f6ljt med utvecklingen t. ex. i Est-
land hava vi sett huru sillimporten till
detta land tilltagit under de senaste aren
och Estland, som tidigare var en stor for-
brukare, icke allenast av inhemsk, utan
dven av finlindsk strémming, anvénder
numera vanlig saltstromming endast i
mycket ringa utstriackning. En av Estlands
storsta fiskhandlare forklarade for nagot ar
sedan vid ett samtal med undertecknad, att
den estniska bonden blivit s& forndm, att
han icke mera fortar stromming utan en-
dast sill. Detta, trots ett energiskt propa-
gandaarbete for forbrukning av den in-
hemska strommingen, ett arbete, déar t. o. m.
radion tagits i propagandaarbetets tjanst.
Om vi téanka pa férhallandena hos oss och
pa den propaganda, som hér redan nu
bedrivits foér den inhemska sillen, maéste
vi snart inse och komma att erfara, att den
gamla gransen for var sillférbrukning kom-
mer att forflyttas avsevart. Darfér bor
man &ven, ju forr dess battre, rusta sig for
den tid, som sdkert stundar. Det har redan
angivits ett flertal utvégar, sasom bered-
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ning av rokt fisk och utvidgad tillverkning
av kryddstromming och detta ar allt gott
och val. Denna utveckling ar fullt moti-
verad och kan med god vilja forverkligas.
Men vi maste tillika komma ihag, att vi
det oaktat alltid komma att hava massor
av saltstrémming. Vi kunna helt enkelt
icke undvika detta, da vi veta att en stor
del av vara fiskare erhalla strémming, som
icke lampar sig for kryddning och att en
stor del fiskare bo s& avlagset, att de icke
aro i tillfalle att avyttra sin fisk sdsom farsk
eller rokt. Dessutom #r forbrukningen av
rokt fisk mycket begransad, dven om béck-
lingen forsaldes till ett lagre medelpris &n
nu ar fallet. En stor forbattring i salt-
strommingsberedningsmetoden maéaste déar-
for fas till stand och forst d& — kan ma-
héanda — »strommingen och sillen f& plats
pa samma bord». Icke nog med att den
vanliga saltstrommingen forbattras, vi
méaste #“ven bérja inarbeta sockersaliad
strémming, sdsom vi nu hava sockersaltad
sill. Sockret bade konserverar och fortager
den bittra saltsmak, som ofta kiénnetecknar
den saltade strémmingen och gor den mindre
njutbar. Detta i synnerhet om saltet, sa-
som ofta #ar fallet, innehaller kalk. Vara
fiskare sjalva — skam att siaga — hava
mangen gang varit orsak till, att strém-
mingen kommit i vanrykte. Fiskaren har
méangen gang bedragit kunden genom att
tillsalu f6ra en mindervardig, for att e siga
oduglig vara. Den saltstréomming, som
fores 1 handeln i slutna kéarl och ar avsedd
{or langre tids forvaring, borde darfér vara
underkastad kontroll. Varfér skall strém-
mingen stallas i ett annat lage &an kott,
mjolk m. fl. livsmedel? Det har visserligen
sagts, att en dylik kontroll vore outférbar,
men omdjligt &r det icke. Vi hava redan
samlat erfarenheter, huru en dylik kontroll
kan utféras och vi méaste komma darhin,
att de kontrolleringsmetoder, som borjat
inarbetas av vissa fisksammanslutningar
bliva obligatoriska. I det forslag till lag
om fiskhandel, som sannolikt kommer att
utarbetas, borde darfor stadgas att jfull-

saltad stromming, som tillsaluhalles i sluina
kdrl, bor kontrolleras. 1 stallet skulle det
fullkomligt vardelosa kroningstvanget av-

skaffas. En viss del av den avgift, fiskaren
nu har att erlagga till laggkérlskronaren,

kunde anvéndas for att tacka kontrollav-

gifterna. En dylik kontroll skulle otvivel-

aktigt. bidraga till, att stréommingens an-

seende skulle tilltaga, till gagn for saljare

och kopare. Detta ar icke ett 1ost anta-

gande, ty saken kan redan bevisas genom

exempel fran Aland, dar intresset f6r kon-

trolleringen tilltagit ar efter ar. Fiskaren,

speciellt i norra Aland, har bérjat bereda

en battre vara &n tidigare tack vare kon-

trolleringen och denna vara, som siljes
under garanti, réner stérre efterfragan an
andra landsdelars fiskprodukter. Manar
icke detta andra att folja exemplet?
Samtidigt som konserveringsmetoderna
forbattras boéra #aven fiskkonsumenterna
genom ett malmedvetet propagandaarbete
intresseras for saken. Detta arbete kunde
val lampligast utféras av Fiskeriforeningen
i Finland bl. a. genom anordnandet av pro-
pagandautstallningar pa storre konsum-
tionsorter i inlandet. Dylika komma att
anordnas pé férsok denna host. Aven
Marthaféreningarna maste fas med, ty sist
och slutligen ar det vil #ndd husmédrarna,
som bestdmma om matsedelns beskaffenhet.
Det har sagts, att staten bor hjilpa
strommingsfiskaren ur det noédlage, vari
han rakat och vilket sannolikt &nnu kom-
mer att ytterligare forvarras. Mig synes
att staten bor tillse och bidraga till strom-
mingsfiskets forkovran pa sa satt, att det
ovansagda kan genomfoéras i verkligheten,
sa att fiskaren icke allenast ar i tillfille att
fanga fisk, utan &ven bliver i tillfalle att
fa sina produkter avyttrade. Om s& sker,
torde strommingsfiskaren med gott mod
kunna mota den harda strid, som stundar.

E. A. Mitts framholl i ett tal vid Oster-
bottens Fiskarforbunds fiskardag vikten
av att iskdllare byggdes d alla fikeldgen:

»Det forefaller som om vara konserve-
ringsmetoder skulle vara sadana, att strém-
mingen numera, bokstavligt talat, inte
faller folk pa lappen. Atminstone av van-
lig saltstromming har konsumtionen gatt
betydligt nedat. En orsak dartill kan val
vara, att prisbilligheten pa slaktdjur kon-
kurrerar ut strommingen fran jordbruka-
rens bord. Kommer sa ytterligare den
»inhemska» sillen och tranger undan strom-
mingen allt vad den hinner.

Om det alls skall vara nagon mdjlighet
att bevara en plats pa marknaden at strom-
mingen, f& vi lov att forst fasta uppmark-
samhet vid foérbattringen av konserverings-
metoderna, en uppgift, som férbundet upp-
tagit pa sitt program sasom en av de allra
viktigaste. Det kan ju icke i langden gagna
vare sig den enskilda fiskaren eller fiskeri-
néringen som sadan, om konsumenterna
fa sig héarsken eller sur stromming till livs
i stallet for prima vara, for att inte tala om
huru skadliga direkta underslev maste vara.
Alltsé god vara och korrekt behandling av
kunderna.

Men oberoende av allt detta ar det vél
sa, att den gamla goda tiden, da saltstrom-
mingen utgjorde var mans vardagsmat, ar
ohjalpligen férbi. Déarfor far man lov att
alltmer lagga an pa forsdljning av strom-
mingen i farskt tillstdnd. Men for det
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andamalet behdvs is och iskallare vid vgrje
fiskeplats. Iskéllaren maste alltsd bliva
fiskarens allra forsta arbete pa lediga stun-
der. En sadan ar for ovrigt mycket latt
att gora. Man griver forst en tilh"éckligt
stor grop i en backsluttning, dock mk_e s&
djupt. att icke vattnet snabbt kan rinna
bort. Vaggarna goras 60—70 cm. tjqcka
av vanliga rullstenar eller stenblock, icke
alltfor stora. Nar viggarna aro uppsatta
— eller under arbetets gang — »sprilar»
man med smérre stenar igen halen pé yttre
och pé insidan och tétar fogarna med kalk-
bruk. P& detta satt bliver det luftrum
inuti stenmuren och killaren haller sig sval
och skon. Kallaren forses sedan med
dubbla dérrar och helst ocksd med kéllar-
hals, dven den med dorr. En ventil dess-
utom i taket, s& att den mesta fukten dra-
ger ut, och kallaren ar fardig.

Detta bor ske redan nu i host. Pa vér-
vintern lanar fiskaren hast och tager sig en
visdag». Sa ar det klart att borja sommar-
kampanjen med wverklig fdrsk striimming,
vare sig den d& med lastbilar sandes direkt
till avnamare pa landsbygden eller séljes
pi torget i nirmaste stad. 4

Bygg alltsa iskallare och skaffa is i ratt tid.»

Om strommingsfisket © Finland © host med-
delas  foljande:

»Strommingsfisket har denna host sé
gott som overallt langs kusterna givit mye-
ket klent resultat. I det svensksprakiga
Osterbotten har fisket mangenstides totalt
felslagit. Salunda har man i Korsnis,
Harrstrém, dar man under normala ar plé-
gar insalta c:a 1.000 tunnor, erhallit endast
54 fjardingar saltstromming. I den alandska
skirgarden har det utfallit riatt vaxlande,
synnerligen vél vid norra Aland (Geta,
Saltvik), mycket illa i Kokarvattnen samt
medelmattigt i de ovriga skargardssock-
narna. 1 Finska viken har. fisket s& gott
som 6verallt givit ringa utbyte. Vid den
nylindska kusten har den strémming, som
erhallits, varit smavuxen och starkt upp-
blandad med vassbuk. I ostra delen av
Finska viken skall fisket mot slutet av sep-
tember nagot forbattrats och stundom
sasom vid Bjorks givit ansenliga fangster.

Strommingsmarknaden 1 Helsingfors den
1 och 2 oktober hade samlat 57 skutor fran
Aland, framst fran Kokar, 14 farkoster fran
vistra Nyland, mest fran Ekenastrakten.
De forstnamnda skutorna medforde en
last av sammanlagt 4.248 tunnor saltad
stromming (c:a 600 tunnor mera &n Ar
1930), de sistnamnda ater 9.674 kaggar
vassbuk. Minutprisen pa saltstrémmingen
hollo sig kring 80 mk fjardingen, 50 mk
attingen, 30 mk 1/16 och 25 mk 1/32, krydd-
fisken kring 10—13 mk kaggen. P& grund

av den stora tillforseln lyckades icke alla
skirgardsbor férsilja sina strommingslaster
till dessa pris utan voro nodsakade att bort-
slumpa fisken ansenligt billigare. ~Aven
saltstrommingsprisen hava salunda, oaktat
de i landet denna host befintliga ovanligt
sma forraden av saltstromming, visat en
sjunkande tendens i enlighet med de ovriga
livsmedelsprisen.

Islands export av firsk fisk. Under de:
store torskefiskerier utenfor Syd-Island 1
tiden februari—juli salter islandske tralere
fangsten ombord og ilandbringer den for
tilvirkning av klippfisk. I den evrige tid
av aret er tralerflaten hovedsakelig be-
skjeftiget med fangstens overforsel i iset
tilstand til det britiske marked, fortrinsvis
byene Grimsby og Hull Tralerdampski-
benes salg av fersk fisk pa dette marked
hadde i aret 1930 en verdi av pund 191 000
mot pund 162 000 i 1929. Englandsreisene
var ogsd flere, 207 i 1930 mot 146 i 1929,
men salgsutbyttet pr. tur betydelig lavere,
gjennemsnitthig pund 922 i 1930 mot pund
1100 i 1929. Enkelte islandske linefiske-
dampskiber har i de senere Ar deltatt i
denne virksomhet, likesom smabatenes
fangst har vert innkjept og sendt i kasser,
forsynt med is, med rutedampskib til Eng-
Jand.

T den senere tid er eket arbeide lagt pa
ferskfiskeksporten. Saledes blev ivar ca.
1000 tonn fersk fisk sendt fra Vestmann-
syene til utlandet med engelske og tyske
fiskeskiber. Det var serlig hyse som an-
givelig blev betalt med 12 til 17 isl. ore pr.
kg. og torsk til 10 til 12 ere pr. kg. Pa
Islands fiskeriselskaps arsmete i februar
maned iar blev vedtatt en henstilling til
regjeringen om oprettelse av regelmessig
dampskibsforbindelse mellem de viktigste
fiskeplasser og utenlandske havner for
transport av fersk fisk. Og den 9. juli d. &.
rettet Ostlandets fiskesalgslags forbund i
Nordfjord en henvendelse til altinget i
sakens anledning hvorav det folgende er et
utdrag. Fiskesalget til Middelhavslandene
ifjor og i den forlepne tid av innevaerende ar
har vist dem som driver fiske at det er
usikkert & stole utelukkende pé dette mar-
ked for avsetning av landets produkter av
fiskeriene. Prisfallets folger gjor det ned-
vendig & soke klippfiskmarkedet lettet ved
salg av fisk pd nye markeder. Her péa
Ostlandet treffes nu forberedelser til red-
spettefangst med snurrevad, men det er
som bekjent intet marked for denmne fisk
med mindre den kan sendes til utlandet.
Her p& @stlandet har det veert smatt med
fiske i sommer og folks utkomme i det store
og hele meget darlig og forholdene vil bli
ennu vanskeligere dersom intet blir gjort
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for a seoke tilstanden bedret. Man har der-
for grepst til den utvei & danne pa enkelte
steder fiskesalgslag for salg og utfersel av
fortrinsvis fersk fisk. Lag er oprettet i
Seydisfjord, Eskifjord og Faskrudsfjord.
Det er meningen at disse lag ogsd skal
befatte sig med salg av virket fisk til mid-
delhavslandene. Deltagere i lagene er bade
fiskefartoiseiere og fiskere pa andels basis.
Pa moter i Nordfjord den 7. og 8. juli blev
forbundet dannet og det blev samtidig
besluttet & forberede avsetningen av fersk
iset fisk pa det britiske marked gjennem
vedtak av folgende resolusjon til altinget:
Dot konstituerende mote i Ostlandets
fiskesalgslags forbund henstiller til al-
tinget & bemyndige statens rederivirksom-
het til & befrakte ikke senere enn den 1.
september 4 skiber for utfersel av fersk
fisk fra Ostlandet i heostménedene.

Altinget behandlet saken i august manad
og resultatet blev vedtak av en lov som gav
regjeringen bemyndigelse til a treffe forskjel-
lige foranstaltninger angéende ferskfiskek-
sporten. Regjeringen erholdt saledes be-
myndigelse (lovens paragraf 1) til & be-
frakte 3 eller flere skiber til igangsettelse
av en hurtigrute for transport av avkjelet
eller iset fisk til utlandet fra de steder innen
landet hvor fiskefarteisredere og fiskere
hadde dannet lag med fiskesalg for oie,
men manglet midler til fangstens overfersel
til utenlandske markeder. I dette oiemed
blev tillatt anvendt inntil 200 000 kroner av
statskassen iar. Statens rederivirksomhet
forer tilsyn med driften (paragraf 2), fast-
setter ruteordningen og fraktutgiftene under
hensyntagen til at underskudd péa skibenes
drift undgées. Regjeringen bemyndiges
ennvidere (paragraf 3) til & oprette et salgs-
kontor og engasjere en eller flere personer
til & fore tilsyn med fiskes behandling og
salg for de eksportlag som matte enske det.
Salgskontoret utferdiger en instruks herom
og avlegger derhos regnskap for hver tur
hvorefter salgsutbyttet med fradrag av
omkostningene utbetales til lagene. Re-
gjeringen er endelig (paragraf 4) bemyn-
diget til av disponible midler og efter Is-
lands Fiskeriselskaps anbefaling & yde
eksportlagene lan til kjop av fiskeemballasje
og annet materiell som finner anvendelse
ved utferelsen. Loven skal revideres pa
altinget i 1932.

Regjeringen har overdradd kontoret for
statens rederivirksomhet i Reykjavik &
befrakte skib i henhold til de i den foran-
siterte lov fastsatte vilkar og kontoret har
hittil leiet to skiber for det heromhandlede
oiemed.

I august maned iar har islandske tralere
gjort 9 reiser til England med fersk fisk i is.
Salgsutbyttet har vert pund 836 pr. tur

gjennemsnittlig mot pund 869 i august
ifjor.  Tralerselskapet Grant & Baker,
Grimsby, har 4 tralere gaende mellem Is-
land og England siden ivar for transport av
fersk fisk, hovedsakelig innkjept pa Vest-
manneyene. Derhos skal tralerselskapet
Consolidated Fisheries Ltd., Grimsby, ha
avsluttet kontrakt med islandske fiske-
batseiere om kjop av fersk fisk; adskillige
bater fra Keflavik er avgatt til Ostlandet
for fiske i henhold til denne kontrakt. Som
fiskeredskap anvendes snurrevad. En is-
landsk traler kompletterte sin fangst nylig i
Siglufjord ved kjop av fersk torsk til en pris
av 7 isl. ore pr. kg., meddeler generalkon-
sulatet Reykjavik 18. september.
(Ur »Fiskets Gang»).

Saltstromming till utspisning vid allméan-
na inrdttningar. Lantbruksstyrelsen har hos
jordbruksministern begart utfardande av
en anmaning till vederbérande statliga och
kommunala myndigheter att till utspisning
vid allménna inrattningar i gorligaste méan
anvénda saltad eller pa annat satt konser-
verad stréomming.

Styrelsen erinrar om de stora ekonomiska
svarigheter, som fiskarena f. n. ha att
kampa med. TUnder tryckta tider forelig-
ger en hard konkurrens med utlandska fisk-
varor, framforallt med den importerade
sillen. Det ar darfér synnerligen onskvart,
att den salta och konserverade strommingen
kommer till stérre anvéandning inom all-
ménna inrattningar till gagn bade for fis-
kare och handelsbalans.

Forsok ha utférts med anvandande av
s. k. lokstréomming, en enklare sort av
kryddstrémming, till utspisning wvid vissa
regementen, och dessa forsok ha utfallit
gynnsamt. Lantbruksstyrelsen anser det
icke heller lida nagot tvivel om att aven
saltstromming 1 viss utstrickning skulle
kunna anvéandas till liknande utspisning.

Miirkning av gidddungar i Asunden. Pa
bekostnad av direktor C. A. Lowenadler har
i dagarna vid Sjorred i Yttre Asunden under
medverkan av fiskerikonsulent E. A. Skog-
lund insatts 200 st. ensomriga géddungar
(12—26 cm. langa), mérkta med en hop-
vriden silvertrad bakom ryggfenan. Me-
ningen med denna markning ar, att de som
fanga markta giaddor skola till Sjérreds gard
meddela tid och plats for fangsten samt
gaddornas langd och vikt, varigenom det
saledes skall kunna utrénas gaddornas van-
dringar och tillvaxt. Likasa ar det me-
ningen, att da mirkta smagaddor fangas,
dessa skola aterutsattas i vattnet, savida de
aro levnadsdugliga, och att uppgift om
fangstplatsen &ven i detta fall skall lamnas.
Nagon dylik markning har tidigare ej utforts
inom sodra Alvsborgs lan. E. S.




